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Sicherheitsdatenblatt
NAUTICC _
e geman 1907/2006/EG, Artikel 31
Druckdatum: 26.07.2017 Versionsnummer 5 Uberarbeitet am: 26.07.2017

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
. Handelsname: 14 Passivation & rust remover gel

* Artikelnummer: 14 CLP

* 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoff s oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgerat  en wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

» Verwendung des Stoffes / des Gemisches
Reinigungsmittel
Entroster

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherhei  tsdatenblatt bereitstellt
« Hersteller/Lieferant:

Producteur:

Flowey / LClI sarl

2 ZAC Klengbousbierg

L-7795 Bissen

LUXEMBOURG

tel : (+352) 33 52 50

e-mail : gse@flowey.com

Fournisseur :

Nautic Clean®

Z| RIEDGEN

Ancien site WSA

L-3451 Dudelange
LUXEMBOURG

Tél. (+352) 265 490 300

e-mail : contact@nautic-clean.com

» Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
1.4 Notrufnummer:

Wahrend der normalen Offnungszeiten: 00352 33 52 50

Service QSE / Laboratoire

DEUTSCHLAND : Giftinformationszentren Notruf-Telefon:

Berlin: 030/19240

Bonn: 0228/19240

Erfurt: 0361/730 730

Freiburg: 0761/19240

Gottingen: 0551/19 240

Homburg: 06841/19240

Mainz: 06131/19240

Munchen: 089/19240

OSTERREICH: Vergiftungsinformationszentrale
Notruf-Telefon: +43 1 406 43 43

SCHWEIZ: Tox Info Suisse
Im Notfall: Tel. 145
(aus dem Ausland: +41 44 251 51 51)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

» 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
« Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHSO05 Atzwirkung

Skin Corr. 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Eye Dam. 1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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GHSO07

Acute Tox. 4 H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
STOT SE3 H335 Kann die Atemwege reizen.

* 2.2 Kennzeichnungselemente
» Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Das Produkt ist gemaf CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
» Gefahrenpiktogramme

GHSO05 GHSO07

« Signalwort Gefahr

» Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Salzsaure
Ammoniumhydrogendifluorid
isotridecanol ethoxylate
Ammoniumfluorid
* Gefahrenhinweise
H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
» Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.

P260 Staub oder Nebel nicht einatmen.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut
mit Wasser abwaschen/duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P321 Besondere Behandlung (siehe auf diesem Kennzeichnungsetikett).

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Entsorgung des Inhalts / des Behalters gemaf den ortlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

» 2.3 Sonstige Gefahren

« Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.

» vPVvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteil en

* 3.2 Chemische Charakterisierung: Gemische
» Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

« Geféhrliche Inhaltsstoffe:
CAS: 7647-01-0 Salzsaure 10-<25%
EINECS: 231-595-7 |€> Met. Corr.1, H290; Skin Corr. 1B, H314; (& STOTSE3,H335 |
Reg.nr.: 01-2119484862-27
CAS: 1341-49-7 Ammoniumhydrogendifluorid 2,5-<10%
EINECS: 215-676-4 (& Acute Tox. 3, H301; € Skin Corr. 1B, H314 |

(Fortsetzung auf Seite 3)
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CAS: 69011-36-5 isotridecanol ethoxylate 2,5-<10%
(€& Eye Dam. 1, H318; (> Acute Tox. 4,H302 |

CAS: 7697-37-2 Salpetersaure < 2%

EINECS: 231-714-2 & Ox. Lig. 2, H272; & Skin Corr. 1A, H314 |

CAS: 12125-01-8 Ammoniumfluorid <1%

EINECS: 235-185-9 & Acute Tox. 3, H301; Acute Tox. 3, H311; Acute Tox. 3, H331 |

» Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien / Kennzeichnung der Inhaltsstoffe
nichtionische Tenside |<5%

« Zusatzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalZnahmen
 Allgemeine Hinweise:
Betroffene an die frische Luft bringen.
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstucke unverzuglich entfernen.
Vergiftungssymptome kénnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb &rztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden nach
einem Unfall.
* Nach Einatmen: Bei Bewul3tlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
» Nach Hautkontakt: Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspulen.
* Nach Augenkontakt: Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieRendem Wasser abspilen und Arzt konsultieren.
» Nach Verschlucken:
Sofort Arzt aufsuchen.
Reichlich Wasser nachtrinken und Frischluftzufuhr. Unverzuglich Arzt hinzuziehen.
* 4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symp  tome und Wirkungen
Atemnot
Kopfschmerz
Husten
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezial  behandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Léschmittel
» Geeignete Loschmittel:
Wasser
Feuerldschmafl3nahmen auf die Umgebung abstimmen.
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase.
* 5.3 Hinweise fir die Brandbekampfung
» Besondere Schutzausrustung:
Vollschutzanzug tragen.
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

ABSCHNITT 6: MalBhahmen bei unbeabsichtigter Freiset  zung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBhahmen, Schutzausr  Ustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Besondere Rutschgefahr durch ausgelaufenes/verschittetes Produkt.

Fur ausreichende Luftung sorgen.

Atemschutzgerat anlegen.

Schutzausriistung tragen. Ungeschiitzte Personen fernhalten.
* 6.2 Umweltschutzmanahmen:

Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.

Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustandige Behdrden benachrichtigen.

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fur Ruckhaltung und Reini  gung:

Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sagemehl) aufnehmen.

Neutralisationsmittel anwenden.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.
Fir ausreichende Luftung sorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur personlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

l  ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung
Beim Verdunnen stets Wasser vorlegen und Produkt hineinrtihren.
Fur gute BelUftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.
» Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

* 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicks ichtigung von Unvertraglichkeiten
 Lagerung:
» Anforderung an Lagerraume und Behalter: Nur im Originalgebinde aufbewahren.
» Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Unter VerschluB3 und fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.
Unter VerschluBR oder nur fir Sachkundige oder deren Beauftragten zuganglich aufbewahren.
Vor Frost schiitzen.
Behalter dicht geschlossen halten.
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.
Vor Lichteinwirkung schutzen.
In gut verschlossenen Gebinden kiihl und trocken lagern.
* Lagerklasse:
« Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -
» 7.3 Spezifische Endanwendungen  Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit ion/Persénliche

Schutzausristungen

« Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

8.1 Zu Uberwachende Parameter

« Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu Uberwachenden Grenzwerten:
7647-01-0 Salzséaure

AGW | Langzeitwert: 3 mg/m3, 2 ml/m3
2(1);DFG, EU, Y

7697-37-2 Salpetersaure

AGW |Langzeitwert: 2,6 mg/m3, 1 ml/m3
EU, 13, 16

« Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gultigen Listen.

* 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
* Personliche Schutzausristung:
« Allgemeine Schutz- und Hygienemaf3nahmen:
VVon Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
» Atemschutz:
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhéangiges
Atemschutzgerat verwenden.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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* Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
» Handschuhmaterial
Nitrilkautschuk
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen abhangig und
von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die Bestandigkeit
von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muf3 deshalb vor dem Einsatz tGberprift werden.
» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
> 0,5 mm. / 240 min.
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
» Augenschutz:

DichtschlieRende Schutzbrille

» Kdrperschutz: Schutzanzug verwenden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaf  ten

* 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
« Allgemeine Angaben

* Aussehen:
Form: Zahflussig
Farbe: Farblos
« Geruch: Charakteristisch
* pH-Wert bei 20 °C: 1
 Zustandséanderung

Siedebeginn und Siedebereich: 85 °C
* Flammpunkt: >65 °C

« Selbstentziindungstemperatur:  Das Produkt ist nicht selbstentzindlich.

 Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
* Dichte bei 20 °C: 1,06
* Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Nicht bzw. wenig mischbar.
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

» 10.1 Reaktivitdt Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
»10.2 Chemische Stabilitat
» Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafier Verwendung.
» 10.3 Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Beim Verdunnen Saure in Wasser geben, nie umgekehrt.

Korrosiv gegenliber Metallen.

Glas und silikathaltige Werkstoffe werden angegriffen.
»10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
»10.5 Unvertragliche Materialien:  Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

(Fortsetzung auf Seite 6)

DE —




Seite: 6/9

Sicherheitsdatenblatt
geman 1907/2006/EG, Artikel 31

“NAUTICC

Druckdatum: 26.07.2017 Versionsnummer 5 Uberarbeitet am: 26.07.2017

Handelsname: 14 Passivation & rust remover gel

(Fortsetzung von Seite 5)
» 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:  Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

»11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
« Akute Toxizitat
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

« Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
7647-01-0 Salzséaure
Oral LD50 | 700 mg/kg (rat)
900 mg/kg (rabbit)
Dermal | LD50 | > 5000 mg/kg (rabbit)
1341-49-7 Ammoniumhydrogendifluorid
Oral |LD50 | 130 mg/kg (rat)
69011-36-5 isotridecanol ethoxylate
Oral LD50 |>300-2000 mg/kg (rat)
Dermal | LD50 | > 2000 mg/kg (rabbit)

* Primére Reizwirkung:
» Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
» Schwere Augenschadigung/-reizung
Verursacht schwere Augenschaden.
« Sensibilisierung der Atemwege/Haut Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
* CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
» Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
» Reproduktionstoxizitéat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Kann die Atemwege reizen.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei wiederholter Exposition Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
« Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat

» Aquatische Toxizitat:
7647-01-0 Salzséaure
LC50/96 h [ 282 mg/ (fish)
LC50/48h 862 mg/l (fish)
1341-49-7 Ammoniumhydrogendifluorid
EC50/48h |97 mg/l (daphnia)
LC50/96 h | 237-562 mg/l (Brachydanio rerio)
EC50/96 h|43 mg/l (Scenedesmus subspicatus)
69011-36-5 isotridecanol ethoxylate
EC50/48h |1-10 mg/l (daphnia)
EC50/72 h|1-10 mg/l (algae)
LC50/96 h | 1-10 mgl/l (fish)

*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

» 12.3 Bioakkumulationspotenzial ~ Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

»12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verflighar.

» Weitere 6kologische Hinweise:

« Allgemeine Hinweise:
Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erflllt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uiber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies

(Fortsetzung auf Seite 7)
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bestatigen, werden fur die zustéandigen Behdrden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte oder
auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfligung gestellt.

Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Nicht unverdiinnt bzw. in grofReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.
Wegspulen grofRerer Mengen in Kanalisation oder Gewéasser kann zur pH-Wert-Erniedrigung fuhren. Ein niedriger pH-Wert schadigt
Wasserorganismen. In der Verdiinnung der Anwendungskonzentration erhéht sich der pH-Wert erheblich, so dass nach dem
Gebrauch des Produktes die in die Kanalisation gelangenden Abwasser nur schwach wassergefahrdend wirken.

»12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

* PBT: Nicht anwendbar.

» vPvB: Nicht anwendbar.

* 12.6 Andere schéadliche Wirkungen  Keine weiteren relevanten Informationen verftigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

» 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmull entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

» Ungereinigte Verpackungen:
» Empfehlung: Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, IMDG, IATA UN3264
» 14.2 Ordnungsgemafle UN-Versandbezeichnung
* ADR 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER

STOFF, N.A.G. (AMMONIUMHYDROGENDIFLUORID,
CHLORWASSERSTOFFSAURE)

CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S. (AMMONIUM
HYDROGENDIFLUORIDE, HYDROCHLORIC ACID)

* IMDG, IATA

 14.3 Transportgefahrenklassen

*ADR

* Klasse 8 (C1) Atzende Stoffe
 Gefahrzettel 8
L OMDG,IATA

* Class 8 Atzende Stoffe

* Label 8

 14.4 Verpackungsgruppe

*ADR, IMDG, IATA Il

* 14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar.

» 14.6 Besondere VorsichtsmalZnahmen fir den Verwender Achtung: Atzende Stoffe

* Kemler-Zahl: 80

* EMS-Nummer: F-A,S-B
* Segregation groups Acids

» Stowage Category B

» Stowage Code

SW2 Clear of living quarters.

(Fortsetzung auf Seite 8)
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» 14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPO  L-
Ubereinkommens und gemé&R IBC-Code Nicht anwendbar.

* Transport/weitere Angaben:

*ADR

» Begrenzte Menge (LQ) 1L

« Freigestellte Mengen (EQ) Code: E2
Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hochste Nettomenge je AuRBenverpackung: 500 ml

« Beférderungskategorie 2

* Tunnelbeschréankungscode E

*IMDG

« Limited quantities (LQ) 1L

» Excepted quantities (EQ) Code: E2

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

* UN "Model Regulation": UN 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (AMMONIUMHYDROGENDIFLUORID,
CHLORWASSERSTOFFSAURE), 8, II

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

»15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und U mweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

* Richtlinie 2012/18/EU
* Namentlich aufgefuhrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Salzsaure

» Nationale Vorschriften:

» Technische Anleitung Luft:

Klasse | Anteil in %

Wasser > 40
11 <1

» Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.
* Danish MAL-CODE 5-6
» 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:  Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgeftihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

 Relevante Satze
H272 Kann Brand verstéarken; Oxidationsmittel.
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H311 Giftig bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H331 Giftig bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.

* Abklrrzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
DOT: US Department of Transportation
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
(Fortsetzung auf Seite 9)
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MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning inhalation hazards, Denmark)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
VPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
Ox. Lig. 2: Oxidierende Flussigkeiten — Kategorie 2
Met. Corr.1: Korrosiv gegentiber Metallen — Kategorie 1
Acute Tox. 3: Akute Toxizitat — Kategorie 3
Acute Tox. 4: Akute Toxizitat — Kategorie 4
Skin Corr. 1A: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1A
Skin Corr. 1B: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1B
Eye Dam. 1: Schwere Augenschéadigung/Augenreizung — Kategorie 1
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3
* Daten gegenuber der Vorversion geandert
DE—




